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l’arna
Xavier Pallarès i Povill, 
nascut a Arnes l’any 
1964, alcalde d’Arnes des 
de 1995 i President del 
Consell Comarcal de la 
Terra Alta des de 1999. 
Casat amb Elena Solé, 
pare d’un !  ll de 14 anys, 
en David, i amb un altre 
en camí.

En les últimes eleccions al Parlament de Catalunya es va presentar com 
a número 6 per les llistes de Convergència i Unió a la circumscripció de 
Tarragona, i va sortir diputat al Parlament de Catalunya.

Primer de tot, felicitar el Consell Redactor per la manera, l’esforç, les ganes de 
col·laborar que heu tingut en este mitjà de comunicació propi del municipi, amb 
continguts molt interessants i amb articles de coses desconegudes per a la gent 
del poble. Sobretot animar a la gent de continuar endavant amb esta feina que 
és molt positiva.

Explica’ns una mica quins canvis suposarà ser diputat del Parlament de 
Catalunya, com conciliaràs la vida personal i professional? 
En primer lloc, a nivell personal és un repte que me vaig marcar fa uns quants 
anys i al què tota persona nacionalista aspire, per poder estar al lloc on es 
decideix el futur del teu país. Afegir que la conciliació amb la vida personal 
requerirà un sacri! ci donat que la distància és important i passes moltes hores en 
cotxe i no pots estar tot el que desitjaries amb la família, però a nivell personal et 
reconforte veure que les teues ambicions es concreten en una realitat. Ser d’un 
poble petit com Arnes i arribar al Parlament de Catalunya és un somni fet realitat 
però al mateix temps són moltes hores de dedicació al món de la política.

En quines comissions treballaràs? Quins temes portaràs? Vols impulsar 
algun tema en concret per a la Comarca?
En principi treballaré a la comissió d’Agricultura, Turisme i Política Municipal 
(llei electoral i divisió territorial). Per a la comarca, continuaré treballant per a 
l’impuls del regadiu a tota la Terra Alta i dintre del turisme consolidar-la com a 
destí turístic.

Serà compatible amb el càrrec de President del Consell Comarcal?
És compatible però ja fa temps que he decidit deixar el Consell Comarcal ja que 
estic en contra de l’acumulació de càrrecs en una mateixa persona, cosa que es 
produirà este mes de desembre.

Tens previst presentar-te novament a l’alcaldia d’Arnes l’any 2007? 
Sí, perquè entenc que amb la nova responsabilitat que se’m presente al davant 
puc aportar moltes coses al municipi i amb una il·lusió renovada.

Elisabet Martínez de la Torre Orriols
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NOTA
El Consell Redactor de la revista 
ha decidit redactar els textos amb 
els trets lingüístics característics del 
nostre català, sempre que siguin 
reconeguts per la norma, és a dir, per 
l’autoritat normativa (Institut d’Estudis 
Catalans), si més no, encara que 
siguin acceptades només com a formes 
d’àmbit restringit. Cal dir també que l’ús 
o no d’aquestes formes lingüístiques 
les tria el propi redactor. 

c/e revista: revistarnerol@yahoo.es

Consell Comarcal de la Terra Alta



Festa de Fi d ’Any 2006
Tiquet: 5 euros.

Inclou: Entrada al ball, 
bossa cotilló 
i copa cava.

Lloc: Casal d’Arnes

PARRÒQUIA SANTA MAGDALENA D’ARNES

“Avui, a la ciutat de David, us ha nascut un salvador, 
que és el Messies, Senyor.”

(Lc 2,11)

La parròquia us desi t ja unes bones festes 
de Nadal! ! !

informació 
municipal
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farmàcies de guàrdia
GENER 2007

1 Caseres - Fatarella

6-7 Batea - Pinell

13-14 Bot - Pobla

20-21 Gandesa

27-28 Horta - Vilalba

FEBRER 2007

3-4 Arnes - Corbera

10-11 Bot - Fatarella

17-18 Batea - Pinell

24-25 Caseres - Pobla

MARÇ 2007

3-4 Gandesa

10-11 Horta - Vilalba

17-18 Arnes - Corbera

24-25 Caseres - Fatarella

31 Batea - Pinell

telèfons farmàcies
ARNES 977 435 389

CORBERA 977 420 465

CASERES 977 431 859

LA FATARELLA 977 413 417

BATEA 977 430 263

PINELL DE BRAI 977 426 076

BOT 977  428 200

POBLA DE MASSALUCA 977 439 727

GANDESA 977 420 069

HORTA DE SANT JOAN 977 435 016

VILALBA DELS ARCS 977 438 105

La guàrdia de cap de setmana comença 
a les 20h de divendres ! ns les 10h de 
dilluns. La guàrdia d’un dia de festa co-
mença a les 20h de la vigília de festa ! ns 
les 10h del dia següent de la mateixa.

Avís:  Les dades d’aquest primer tri-
mestre no són de! nitives. Telefoneu 
abans de desplaçar-vos.

Reproducció de l’antic Altar Major
El Taller d’Ocupació “Restauració de Patrimoni de la Terra 
Alta”  ha reproduït el perímetre de l’antic Altar Major a l’antiga 
porta d’entrada de l’església de Santa Magdalena.  La tècnica 
emprada és la de l’estanyat.

Instal·lació d’il·luminació 
Als carrers Onze de Setembre (costa Molí de l’Oli), de la 
Font i el camí vell d’Horta s’han instal·lat noves faroles que 
il·luminen els carrers.

Exposició al Molí de l’Oli
Durant el mes de desembre es podrà veure l’exposició 
“L’arquitectura de L’Ordre del Temple a la Terra Alta” al Molí 
de l’Oli.

Museu de la Mel
Properament es farà un acte on es presentarà el projecte 
de! nitiu del Museu de la Mel.

Bandes rugoses
Es posaran bandes rugoses al carrer Aragó, zona de les Tres 
Creus.

Ampliació del cementiri
Està projectat d’augmentar el número de nínxols del cementiri 
d’Arnes els quals es construiran a l’explanada dels xiprers.  
La previsió és de fer-ne cinquanta quatre més.

Obres al Mas de Damià
S’han acabat les obres de rehabilitació del Mas de Damià 
realitzades pel Parc Natural dels Ports. 

Les Festes en números
   Despeses Ingressos
Santa Madrona 2006  6.501,51euros 1.662,00 euros
Sant Joan    608,00 euros 0 euros
Festes Majors 2006 61.731,20euros 41.795,00euros

Desembre
Diumenge 24 
10:30 Missa IV diumenge 
d’Advent
22:30 Missa del Gall

Dilluns 25 
10:30 Missa de Nadal

Dimarts 26 
10:30 Missa de Sant 
Esteve

Diumenge 31 
10:30 Missa de la 
Sagrada Família

Gener
Dilluns 1 
10:30 Missa de Cap 
d’Any

Dissabte 6 
10:30 Missa de l’Epifania

Diumenge 7 
10:30 Missa del Baptisme 
del Senyor



repor
tatge
Històries de la gran 

gelada

Dins l’any que ja acabe ha passat 
sense soroll l’efemèride d’un fet que 
marcarie profundament lo devenir 
del nostre estimat poble. Ara fa 
mig segle, a principis de febrer 
de 1956, un front d’aire siberià 
excepcionalment dur provocà un 
brutal daltabaix de les temperatures 
per tota Europa. Durant tres 
setmanes lo fred fou extrem a 
pràcticament tot lo continent, amb 
una impactant mínima de –32º a 
Catalunya (i la resta de la península) 
que és encara rècord històric des 
de l’aparició dels primers registres 
meteorològics. Los danys per al 
camp foren devastadors. 

Arnes, per aquells temps, 
comptave amb més de mil cinc-
cents habitants, i cap tractor. L’oliva 
ere l’element motor de l’economia 
local, al voltant de la qual se 
con! gurave tota una forma de vida 
bastant diferent de la que coneixem 
ara. Però quan arribà lo temporal la 
majoria dels olivers ja havien sigut 
esporgats, i de cap manera estaven 
preparats per suportar un fred tan 
intens i prolongat. Començava la 
llarga nit del 56.

La pitjor gelada en segles dugué 
danys a molts llocs, però a la zona 
fou una catàstrofe. La majoria de 
famílies no podien passar sense 
olivers ni esperar anys a què 
tornessen a ser productius, i molts 
se van veure forçats a buscar-se 
la vida lluny del poble. De la nit al 
dia, Arnes se buidà, lo paisatge del 
terme canvià radicalment i aquella 
forma de vida de segles s’esfumà 
per a sempre. Enguany, des de 
l’Arnerol@, no volíem deixar passar 
l’ocasió per esbrinar i saber una 
mica més sobre la gran gelada... 
i tot lo que seguí. I què millor que 
preguntar a aquells que ho van viure 
en directe? Cinquanta anys després, 
los de llavors mos expliquen la seua 
història... que és una mica la de 
tots.

Neus Sanromà Samper 
Àngel Solé Borrull 

Raquel Sabaté Carrique

PACO CLÚA

‘Gràcies a la gelada vaig casa’m amb la Conxita’

Paco Clúa (1941), al revés que els altres entrevistats, 
va venir a viure al poble en les setmanes posteriors a la 
gelada. Va vindre, explique, perquè ‘lo meu pare i  dos 
germans seus van muntar un negoci de fusta, i algú 
havie d’ocupar-se’n.’  Ell aleshores vivie a Sant Just 
Desvern, on la família tenie un bar, i ! ns aquell moment 
només venie al poble els estius i similars. Al principi, Paco 
se ! cà a viure amb sons iaios a casa Miralles. ‘Aquí, de 
la família, només treballàvem lo tio Juan i jo, que som 
los únics que vam vindre. La resta de persones eren 
jornalers: per exemple Ramon del Cinto, que ere lo 
serrador, o Gilet (germà de Gil d’Horta).’

Gairebé sense esperar-s’ho, Paco va acabar muntant-
se la vida aquí. ‘Per les circumstàncies de la vida, la majoria de gent va marxar del 
poble per la gelada. Jo vaig vindre a viure aquí, i gràcies a això vaig casa’m amb la 
Conxita.’  Ella, que havie arribat al poble l’any cinquanta, no començarie a fer de mestra 
! n s set anys després i ho serie de Vallderoures, Horta i Lledó abans que d’Arnes. ‘Però 
per a quan estave a Vallderoures ja érem novios .’

L’empresa estave situada on actualment hi ha l’edi! ci de la Cooperativa. Se dedicaven 
‘a fabricar parquets, mobles, etc. de la fusta dels olivers gelats, i a fer tacs de 
llenya del destrio. Després lo parquet i los mobles se comercialitzaven a uns amics 
de Benicarló i ells s’encarregaven de distribuir-los. Jo, com que havia estudiat 
Comerç i sabia en tema de números, me’n cuidava de la comptabilitat de la 
Societat, a més de treballar a la serreria.’  Sobre la faena, explique: ‘La fusta d’oliver 
és molt delicada i laboriosa. Per a poder treballar-la tenie que estar ben eixuta, i 
per això la teníem tallada !  ns que se secave. Per a treballar amb lo parquet se feien 
unes làmines primes d’oliver i després s’encolaven amb una altra fusta per a que 
donés resultat’.

L’empresa durà sis o set anys, i en tancar l’oncle Ramon li ensenyà a treballar la terra. 
‘Jo no n’havia fet mai de pagès. Quan vam tancar l’empresa de fusta, alternava la 
faena al camp amb la de camioner.’  L’any 65, lo mateix en què van tancar lo bar de 
Sant Just, Paco i la Conxita se van casar, i ja no es mourien del poble mai més. Per  quan 
això passà, si fa no fa, los primers olivers replantats ja haurien començat a donar fruits.

FRANCISCO SAMPER i família 

‘A França tallave roures i a 
Arnes, olivers’

 
La família de Francisco Samper 

(1912) també va haver de marxar del 
poble quan la gelada, però lo seu destí 
fou ben diferent al de molts altres. 
Francisco, la dona i la seua ! lla Pepita 
van fer cap, a l’octubre del 56, a un petit 
poble francès anomenat Bourbonne 
Les Bains, prop de la frontera amb 
Alemanya i Bèlgica. Allà els esperava lo 

germà de Francisco, qui li havia buscat faena amb ell. ‘Llavors a França tot anave molt 
més avançat que aquí, tant en temes d’estudis com amb lo demés. Però potser si 
haguéssem anat a un altre puesto  no haguéssem tornat al poble’  explique la Pepita, 
cinquanta anys després. Van marxar, per cert, juntament amb la Carmen de Llancero i 
família, però estos només van aguantar tres mesos abans de tornar a Arnes. Bernardino, 
l’altre ! ll de Francisco i la Jose! na, se va quedar a Catalunya presentant-se de voluntari 
a la marina, i ja no es mourie de Barcelona.

En total la família va viure tres anys a França. Los dos germans treballaven junts 
‘fent llenya i tallant roures. Se n’anaven a treballar al bosc amb un pam de neu. 
Allà ere molt dur i amb molta misèria’.  La mare de la Pepita també treballave netejant 
cases, però tenie molta enyorança i al ! nal la família va decidir tornar al poble. ‘Antonio 
Villagrasa, son pare d’Antonio de Burgano, mos va explicar que s’havien fet 
jornals per a tallar llenya d’olivers, i mon pare va tornar per treballar a este o!  ci . Se 
va comprar un animal i un carro i vam tornar a començar de zero.’  Francisco, que 
abans de la gelada sempre havie sigut pagès, treballave ara amb Ramón d’Almestoi i 
Baptiste de Xorrit, però sobretot amb Almestoi arrencant olivers a les Pesques de Prada. 
‘Lo curiós és que tant a França com a Arnes mon pare va treballar del mateix. La 
única diferència és que a França tallave roures i a Arnes, olivers.’

L’anècdota, explique la Pepita, és que en dos pobles molt propers al seu hi vivie més 
gent de la zona d’Arnes, concretament una parella de Calaceit (ella ere de Vallderoures) 
que van ser exiliats i un altra de la Fresneda. ‘En menys de deu quilòmetres, natres, 
los de Calaceit i los de la Fresneda.  Llavors quan estaves amb ells te senties més 
com a casa’.  



FEDERICO DE NASI

‘Quasi tots los ingressos venien de l’oliva’

Federico Cuadern (1923), Federico de Nasi, tenia 32 anys quan lo temporal 
siberià s’endugué la major part dels olivers del terme. Pagès, casat ja amb 
la Paquita, vivien amb sons pares d’ell i una ! lla de mesos, la Mª Pilar, a la 
mateixa casa que ara. Amb la gelada, com tants altres, la parella hagué de 
canviar de vida. ‘Va marxar quasi tothom. Les olives se van collir, però los 
que estaven esporgats van caure tots. Al gelar los olivers, pues...’     

Federico i la Paquita, ‘la maleta de cartró davall lo braç’ , van agafar lo 
cotxe de línia cap a Barcelona l’abril d’aquell mateix any. Lo primer any se van 
! c ar a viure amb una cosina d’ell, la Pilar de Carrera, ! ns que van mudar-se 
a un pis de lloguer del barri d’Horta. “Igual que ara, marxaven los joves i 
los vells se quedaven. Molts d’Horta i Prat de Compte van fer igual. La 
majoria anaven a viure amb familiars, i després a casa pròpia. O rellogats: 
una casa on hi havie gent i t’hi !  caves. Molta gent així, molta.’  La petita 
Mª Pilar es quedà amb sons iaios al poble i no es reuniria amb ells ! ns al cap 
de dos o tres anys

A Barcelona, Federico començà treballant amb Domingo de Gaspar (un 
altre que se n’anà durant la gelada) al taller de Cisco de Tarranquet, ! ns que 
de seguida l’agafaren a la SEAT. ‘Cobràvem 220 pessetes a la setmana’ , 

viu del treball a la fàbrica, a la secció de radials. ‘Primer ho passes puta . No saps de què va res, no sabies fer res’. 
A la ciutat, Federico se reunie sovint amb gent d’aquí: Josep lo pintor, Juanito de Llançero, lo Pataqueret, Joanet de 
Carrereta, Cisco de Porra... A alguns ! ns i tot los ! cà a treballar amb ell. 

Federico, fet i fet, treballà vint anys a la SEAT, ! ns que agafà un camió i començà a moure’s ‘per tota Catalunya’ . 
Ell i la Paquita tornarien a Arnes després de jubilar-se. Dels dies en què tot canvià, Federico recorde que ‘de nit feie 
molt fred, 15 o 16 graus sota zero. Aquí potser se gelaven un any les olives, però a l’any següent n’hi tornaven 
a haver. Va ser una cosa molt grossa’  I a! r me: ‘Ere difícil marxar del poble, però... Així com ara treballe tothom, 
llavors no, i aquí no hi havie jornals. Quasi tots los ingressos venien de l’oliva: hi havie anys que a l’abril o maig 
encara anàvem a collir-les. La majoria lo que feien ere vendre la llenya, i molts van viure només d’arrancar los 
olivers. Però aquí no hi havie res, només la serreria.’

FRANCISCO LLOBET

‘En 50 anys s’han tornat a fer igual de grans’

Francisco Llobet Samper (1929) deixà Arnes ‘lo dia 9 o 10 de març’ , també 
a causa de la gelada. Precisament ell va ser ‘lo primer pagès en marxar del 
poble, de les vora trenta famílies que van marxar.’  En lo seu cas, al Prat de 
Llobregat, a casa d’un germà de la seva sogra que se deie Amado Sanromà. ‘Una 
cosina germana me va acompanyar amb lo tren !  ns la porta. La dona i la 
xiqueta se van quedar al poble ! ns lo dia de Sant Joan.’ 

Lo mateix Amado li va buscar una faena, i Francisco se posà a treballar de 
manobre en una empresa de construcció. La sensació de canvi més gran, diu, va 
ser ‘deixar aquí a la Carme i a la meua !  lla . Quan arribave una carta lo primer 
que feia ere plorar d’enyorança.’  Un cop reunida la família, se van posar de 
rellogats en un pis on vivien ‘amb home gran i un matrimoni, lo !  ll de l’home 
gran i la dona, que eren los propietaris del pis on estàvem.’  De rellogats 
estarien cinc anys, ! ns que van comprar un pis a St. Boi de Llobregat.

Però Francisco no va ser l’únic membre de la família que hagué de buscar-
se la vida lluny del poble. Los seus dos germans José i Toni també van marxar, 
‘com aquell qui diu, los tres a l’hora.’  Francisco va trobar faena de porter per 
a Toni (lo marit de la Ramona) a l’empresa on treballave ell, però a l’edi! ci de la 
Plaça Urquinaona. José, l’altre germà, també anà a Barcelona i trobarie faena 
de paleta a través de Julio Borrull, qui des de la gelada vivie allà. Julio, per cert, 
tornarie al poble als nou mesos de marxar per treballar empeltant a les vinyes de 
nova planta.

Los tres germans, resumeix Francisco, se’n va anar perquè ‘se mos van gelar 
tots los olivers’. Abans de marxar, això sí, van vendre los olivers gelats en forma 
de llenya. ‘Llavors tallaven l’arbre !  ns a la soca, sortien los pollissos i se’n 
deixaven un o dos per a què se refés l’arbre. En 50 anys s’han tornat a fer 
igual de grans que en aquells temps.’

Aquell mateix any, lo dia de la Mercè, Francisco va canviar de faena i se va 
posar a la seda, on estarie quatre dècades ! ns jubilar-se. A Barcelona, diu, ‘la 
dictadura se notave molt perquè s’havie de parlar en castellà. També hi 
havien moltes manifestacions en les que tallaven la Gran Via, però en quan 
venien los encarregats s’acabave tot’ . Ell i la Carme tornaven al poble amb lo 
seu 600 sempre que tenien festa. Des de la jubilació, viuen pràcticament tot l’any 
a Arnes, i només marxen a Barcelona ‘des de Nadal !  ns al març o l’abril, en 
acabar de plegar les olives.’



Ha arribat la tardor, i amb ella, lo temps de collir castanyes, de menjar panellets 
i moniatos, de començar a buscar raconets on amagar-nos del fred que anuncie 
la seua arribada (encara que este any s’està endarrerint)…, i lo temps de rebre 
a la Castanyera, que és lo que van fer los xiquets de l’escola La Miranda. Los va 
portar castanyes, com cada any. Ella mai falle.

Després de la visita de la Castanyera, los xiquets de l’escola van anar a la plaça 
Catalunya i  van fer actuacions musicals que s’havien preparat per a un dia tan 
especial, tan nostre: la castanyada. Més tard, com a novetat, se va celebrar un 
concurs d’un producte molt típic, l’allioli. Tothom que va voler, i va ser molta 
gent, va presentar lo seu allioli fet amb morter. Lo concurs va estar molt renyit 
perquè a Arnes tenim molts bons cuiners. Mentrestant, l’Associació de Joves va 
vendre castanyes i moniatos, que es podien coure a una barbacoa que lo ferrer 
va preparar amb una barrica partida pel mig. També se van vendre camisetes 
i davantals fets a partir d’un disseny de Josep Samper. Se’n van vendre 
moltíssims.

Per la nit, a partir de les 12 i per a no perdre la bona costum que hem agafat 
últimament, hi va haver disco mòbil al Casal. Se van recordar èxits dels anys 70, 
80 i 90, mesclats, evidentment, amb música actual. La disco mòbil se va tenyir 
dels colors taronja i verd de les camisetes per a tancar una jornada de festa i 
celebracions.

I així Arnes va passar una altra Castanyada, un altre dia d’il·lusions per als 
xiquets i per als no tan xiquets. Esperem continuar mantenint esta tradició tan 
catalana i que les festes nadalenques que s’aproximen arribon amb la mateixa 
alegria.  

I, recordeu: no deixeu mai de torrar castanyes a la voreta del foc...
Alba Solé Borrull

la castanyada



“Desembre nevat, bon any per al blat”

Invitació lectors:
Teniu fotogra!  es in teressants d’Arnes i creieu que val la pena ensenyar-les? Voleu compartir-les amb la resta de lectors? 
A partir del pròxim número, l’espai central de la revista serà vostre. Envieu-nos les vostres millors imatges relacionades 
amb lo poble a revistarnerol@yahoo.es, o en mà al Telecentre. L’Arnerol@ publicarà les més interessants. 



resseguint la paraula...
Riu Algars: com sabreu este és un dels rius importants que passen pel nostre terme. Este riu ! ns al segle XVI era 

conegut com el riu de Na Lladriga en tot el seu primer tram, des del naixement ! ns a la vila de Lledó.
El topònim resulta d’un ètim llatí – RIVUM – (riu) i d’un ètim àrab – ALGAR – (cova), per tant el seu signi! cat seria el 

de “riu de la cova o de les coves”, denominació que li escau molt bé per les coves que es troben a les seues ribes. Segons 
alguns testimonis de l’època pren esta denominació pel castell, molí i casal d’Algars, situats prop de la COVA d’ALGARS, 
avui terme de Batea. Algars dóna nom al poblat i castell i així ho podem comprovar en els documents de repoblament i 
establiment agrari dels segles XII i XIII on apareixen els topònims RIVUM DE ALGARS, CASTRUM DE RIVO DE ALGARS, 
CASTRUM DE ALGARS1.

Per al ! lòleg Joan Coromines també seria ben bé això, ens diu que el nom prové de l’àrab, i que es tracta d’un veïnat 
agregat a Batea; format per mitja dotzena de cases totes elles habitades i antigues. També ens diu que se sent el nom 
“algàs” en els masos dels Ports de Tortosa. D’este poblat, ens diu, que pren el nom el riu algars, el qual marca el límit 
entre la Terra Alta i el Matarranya. Però, a banda també anota que el nom igualment apareix aplicat, des dels primers 
temps, al riu, que naixent als Ports de Beseit, baixa al llarg de la partió entre les dos comarques, a desaiguar per la dreta 
del Matarranya. Coromines  a! rma que no hi ha dubte, que el nom li ve del poblat (d’on després al riu) de les moltes coves 
que hi ha a la vora.

1. VARIS. Primeres Jornades d’Estudi sobre la Terra alta.. La Baralluga, 1994
Carme Vallés Foz 

carrer...Sant Antoni                          

Sant Antoni Abat (s III-IV), monjo cristià, pioner de l’eremitisme, és considerat patró dels animals 
domèstics i de feina. Conta la llegenda que Sant Antoni, que s’havia retirat  a fer d’ermità al desert,  va ser 
temptat pel dimoni, però s’hi va resistir. Una nit un grup de dimonis el van assaltar i el van apallissar. La nit 
següent els dimonis van tornar convertits en mosteles per reobrir-li les ferides. Déu va llançar un braç de 
llum a la cova atemorint els diables, que no van tornar mai més. S’explica que Sant Antoni era un gran amic 
dels animals, i quan en veia un de ferit  el curava. Així ho va fer amb un porquet, que era esguerrat. Aquest 
per mostrar-li el seu agraïment va decidir acompanyar-lo la resta de la seva vida.

La seva festa se celebra el 17 de gener, essent una celebració important en els països d’in" uència 
cristiana i en especial els de parla catalana.

Laia Samper Samper

recordem... el 1956
És l’any de la revolució cubana i quan Espanya va entrar a la ONU. L’any 

en què el Reial Madrid guanyà la seva primera copa d’Europa i Juan Ramon 
Jiménez el Nobel de Literatura. Als cinemes es va estrenar Gigante i Los diez 
Mandamientos, es començà a publicar El Capitán Trueno i Marilyn Monroe es 
casà amb Arthur Miller. Però a Arnes es recorda com l’any de la gelada.

Aquest va ser un any molt dur per a la gent del nostre poble. La gelada 
va cremar molts olivers, i la gent es va quedar sense collita. Moltes cases 
es van tancar, al marxar famílies senceres cap a llocs com Barcelona. Van 
marxar més de 250 persones del poble. Molts arbres, que potser haguessin 
tornat a brotar, van ser tallats i venuts com a llenya, ja que no hi havia cap 
altra manera de fer diners. El poble vivia de l’agricultura i la collita principal 
era la de l’oliva. La gelada va durar quasi tot el mes de febrer. La temperatura 
va estar vint-i-un dies de -10º a -17º. Després es va passar a 11º positius d’un 
dia per l’altre, i els arbres no ho van poder resistir. Els càntirs d’aigua es van 
gelar dins de les cases, al igual que els vidres per la part de dins. Els talladors 
de pins havien d’escalfar les destrals perquè si no es trencaven al tallar els 
arbres. A causa de la gelada es van donar diners des de Tarragona i l’any 
següent es van fer obres a la Plaça de la Vila. L’alcalde era Ramon Pallarès.

Al poble hi van néixer quatre xiquets i sis xiquetes. Es van casar en José 
Maña i la Ramona Julve, l’Agustín Godes i la Maria Sanromà, en Ceferino 
Muñoz i la Maria Cinta Guimerà, en Ramòn Griell i la Pilar Todò i en Joan Puig 
i la Teresa Lleonart.

                               Marta Samper Samper     
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Foto: José Lombarte
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Diada del Soci
El divendres 24 de novembre 
l’Associació de Jubilats d’Arnes va 
celebrar la Diada del Soci, més de 
80 persones van visitar el castell de 
Tamarit (edi! cació del segle XVII) i 
l’església romànica catalana. La visita 
va continuar a Roda de Barà, i el dinar 
es va fer al bufet de Cambrils amb més 
de cent plats per escollir i animat amb 
ball.

Sortida a les Termes de Montbrió 
i al Teatre
N’érem vint-i-cinc. El diumenge dinou a 
les vuit i quaranta cinc del matí, amb els 
llençols encara enganxats, vam agafar 
l’autobús cap a les Termes de Montbrió 
per a què els raigs d’aigua termals; 
calents, tebis i freds ens donessin un 

massatge per tot el cos, 
i per acabar a la sauna 
vam eliminar toxines. 
Ja a l’autobús, anant 
a Reus per dinar no 
vam dir paraula de tant 
relaxades que estàvem. 
Vam dinar entrepans 
al Viena, caputxinos i 
torrons a la Jijonenca, 
i esperant que se’ns 
fes l’hora per entrar al 
teatre, vam passejar 
pel centre de Reus i 
vam entrar a la Prioral 
de Sant Pere. A les sis i mitja estàvem assegudes a la platea del teatre Bartrina 
i l’obra Antígona de Sòfocles ens va encisar. Vam arribar una mica abans de les 
deu i mitja de la nit amb ganes de tornar a unes termes el proper any.

Curs de Tapís
El 23 de novembre es va acabar el curs de tapís del programa Arrels organitzat 
per l’Associació de Dones d’Arnes . Dintre de les 24 hores que va durar el curs 
la Marisa Huguet va ensenyar les bases 
per a fer un tapís. Les tretze alumnes 
van gaudir d’aquesta tècnica manual i 
van manifestar el seu desig de fer un 
altre curs de tapís el proper any i ampliar 
coneixements. 

Francesc Clúa Sanromà. 
19 anys 

“Recomano anar-hi a tothom que tingue l’oportunitat”

 Viatge a Stuttgart, com vas aconseguir anar-hi? A través de l’Associació de Joves 
hi havie la possibilitat d’anar a Alemanya per representar la nostra cultura allà, i per conèixer la 
seua, i la de l’altre país convidat: Turquia. Es va proposar a tots los socis per veure qui hi estave 
interessat, a mi em va agradar la idea i les condicions, ja que l’estada i les visites eren totalment 
gratuïtes, i tan sols vaig tindre que pagar 75" de l’avió.
 Havies estat abans a Alemanya? Sí, vaig anar de viatge amb mons pares: 2 dies a 
Frankfurt i una setmana a Heidelberg.
 Vas anar amb més gent de la nostra zona? Sí, el grup que representave Espanya ere 

tot gent de la nostra comarca: 2 noies de Gandesa, 2 joves del Pinell de Brai, 2 de Batea, un noi de la Fatarella i jo. També 
venie la nostra monitora que ere de Tortosa.
 En que va consistir el viatge? Vam sortir d’aquí lo dia 27 d’octubre. Una vegada vam arribar mos vam ajuntar 
natres, els turcs i un grup de joves alemanys. Lo viatge va consistir en veure los llocs més representatius de la ciutat, 
centres d’informació per a joves, o! cines d’orientació professional, i els locals on se mou la gent de la nostra edat, i així 
vam veure a què dediquen lo seu temps lliure. Lo 3 de novembre vam tornar cap aquí.
 Que destacaries de la zona que vas visitar? Stuttgart és una ciutat molt extensa, no hi ha los típics blocs de 
pisos alts sinó que tots són de dos o tres plantes. La indústria de l’automòbil és un dels punts forts de la zona, al costat 
de la importància que té lo vi. Allí hi ha moltes vinyes, amb molta pendent, però molt ben treballades. Natres també vam 
portar vi d’aquí, i els hi vam explicar una mica que aquí també és un dels productes més importants de la nostra zona.
 Alguna anècdota a destacar? A l’alberg on estàvem lo menjar ere molt similar al d’aquí ja que la cuinera 
ere de Burgos. Un dia estant allí, els turcs van fer un ball típic del seu país i al ! nal van treure la bandera de Turquia, 
la d’Alemanya, i en lloc de l’espanyola vam treure la senyera. La cuinera ho va veure i va sortir cridant i criticant als 
catalans.
 Continues la relació amb la resta de membres del grup? Sí, vam decidir que quedaríem tots per fer un sopar, 
passar-nos les fotos i comentar el viatge, i així no perdre la relació.

Neus Sanromà Samper • Àngel Solé Borrull • Raquel Sabaté Carrique



vi   Ja que es tracte d’un plat indicat per a servir-lo al  bell mig d’un dinar o 
sopar copiós i abundant, com se sol fer en estes dates familiars i nadalenques, 
no indicarem cap vi per acompanyar-lo, ja que segurament tots tindrem una copa 
d’un bon cava per assaborir lo plat que se servirà a continuació.
Que us vaigue de gust i molt bon Nadal a tothom !!

                          Esther Miralles  Bel

ruta

cuina " o ra del 
port
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ELS DOS CIMS DE PENYA GALERA

Lo codonyer (Cydonia obloga)  
viu preferentment en àrees de clima 
càlid de sòls calcaris, profunds i 
lleugers; a les vores dels masos i les 
vinyes.
Arbre caducifoli de # ns a 8 m d’altura, 
amb una capçada ampla i plana. 
L’escorça, marró-gris, és llisa i en 
envellir té petites escames.
Les fulles, de forma ovalada, acaben 
en punta i tenen la vora serrada, 
estan disposades alternes i tenen el 
pecíol llarg (2 cm) i pelut; la cara és 
mat de color verd fosc i el revers és 
més clar i no té pèls.
Floreix a # nals de la primavera i les 
seues " ors, que creixen solitàries o 
a parells, tenen cinc pètals blancs o 
rosa clar.
Els fruits tenen forma de mançana, al 
principi no tenen pèls però després és 
van cobrint de borrissol i en madurar 
agafen un to groc verdós.

ELS CODONYS TARDORALS
Diu un amic a l’altre: -Ligea, ta promesa,
té una blancor molt gerda en tot el cos diví,
i corre, embriagada de tanta jovenesa,
i és com el tany que es gronxa en l’aire del 
matí.
Però ja saps com elles es tornen 
malgirbades
per # lls i feines, o perquè no n’han tingut,
i amb cara tediosa caminen desmarxades
i són codonys, diries, el fruit més boterut -.
I l’altre amic que deia: - Quan # na tot 
esclat,
nosaltres rondinem, esgarriant les passes,
i " agel·lem el dia amb folles amenaces,
saturns a la memòria del goig mal 
escampat.
Llavores, el codony, que es feu vell en la 
branca,
dins el calaix perfuma la nostra roba 
blanca,
i si l’amorosim al caliu de la llar
i l’acostem als llavis sorruts, és dolç, encar.
Josep Carner

Mª Pau Ibañez Creix

INGREDIENTS
(per a 6 persones)
1 kg de mandarines
1 got de sucre
1 i ½ gots d’aigua

ELABORACIÓ
El primer pas serà fer l’almívar amb l’aigua i el sucre. Deixar-ho coure durant 

uns 20 minuts aproximadament i retirar-ho abans que s’arribo a daurar i fer-se 
caramel.

Mentrestant, ratllar la pell de dos mandarines i reservar-ho. Pelar la resta de 
mandarines i triturar-les amb la batedora. Seguidament colarem lo suc.

Mesclar 2 gots de suc de mandarina amb l’almívar i la ratlladura. 
Posar la mescla obtinguda en un bol i posar-ho al congelador # ns que 

quallo. 
Ho retirarem del congelador i farem unes boles. 
Se pot servir com la vostra imaginació us mano o com se presto l’ocasió, si 

és com en estes dates bastant elegant i familiar; servir-les dins d’una copa o si 
se vol dins de tulipes de caramel.

Si volem estalviar-nos temps, este sorbet se pot fer la vespra. Una vegada 

Sortim del punt d’informació, el Molí, de cara a Vall-de-Roures, a 500m trobem 
un camí asfaltat a la nostra esquerra, l’agarrem, i seguim totes les indicacions 
# ns al Toll del Vidre. Un cop arribem, continuem lo camí, deixant lo toll a la dreta, 
creuem un riu i just abans de creuar l’altre riu veurem un camí a la dreta. Deixem 
lo cotxe ben aparcat (si en portem) i continuem caminant de cara amunt. Si ens 
hi # xem, a l’esquerra, quan anem pujant veiem lo Mas de la Cova, continuem i 
agarrem la senda. Trobem una altra masia que és la de Tario i pujant de valent 
ens presentem a un planet, estem al coll de Pelele que també té un mas. Baixem 
una miqueta lo barranquet i en seguida trobem la senda que ens pujarà directes 
al primer cim sud de Penya Galera (1029m). Continuem caminant direcció nord, 
baixem una barrancada i a la nostra esquerra observem lo Mas de Faralló, 
pugem una altra vegada i continuem # ns arribar al cim nord (1012m), on podem 
gaudir de totes les muntanyes que formen part de la serralada dels ports: Roques 
de Benet, lo Blau, la Roca Grossa, lo Molló... El retorn serà pel mateix camí.
Penya Galera se trobe situada al S.W., és una muntanya allargassada de 
conglomerats que s’aixeque damunt del Toll del Vidre arribant a prop de Beseit.
per dos rius: Ulldemo 
i Algars. Té dos cims 
sud i nord, este últim 
denominat Punta de 
Vaixell, quan se mire 
de nord-oest o est. 
Potser esta punta va 
ser l’origen del mot de 
Penya Galera.
Recomanacions: portar 
aigua, menjar i una 
càmera fotogrà# ca. 
Respecteu l’entorn.

Lluís Sallen Sallen

Foto: Vista des de 
Penya Galera

sorbet 
de mandarina
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lo racó del lector No volíes dixar rastre

“rastre no dixaré,
rastre no vull dixar”
Desideri Lombarte

No volíes dixar rastre, 
però bon rastre has dixat,
de versos una gran ristra
que jo he llegit encantat.

Vaig passar per Pena-Roja,
i vaig anar als Vila Sants,
buscant una ! or tan roja
com la teva noble sang.

Lo romeret a la boca,
passejava amunt i avall,
aspirant l’olor tan bona
que fa el timó blavejant.

Des de damunt d’una soca
vaig contemplar aquell bancal
en una ginesta groga
al mig de dos panicals.

Algo això me recordave…
Lo cel estave blau, ras, 
lo sol tebiet calentave
la melca, agaó i fenàs.

Una puntxeta argilaga
me va agullonar la mà,
va caure una gota d’aigua,
i saps lo que va passar?

Una roella va néixer,
lo meu cor va tremolar,
va obrir los pètals al créixer,
en un moment va esclatar…

Ere l’any vuitanta-tres
quan “un receret de sol”
vas escriure. Any dos mil tres, 
encara el guardem lo dol.

Per Ramon Guimerà i Lorente 
(21/10/2003) dedicada a 

Desideri Lombarte.

MOLINS I MOLINERS ARNEROLS
 Vagi per endavant  la meva felicitació a tot el Consell Redactor de la revista 
l’Arnerol per la iniciativa que estant portant a terme. L’esforç que suposa editar una revista 
d’aquestes característiques, en un municipi petit i de la qualitat amb què l’han dotada no 
és menyspreable. Però això no treu que se li pugui fer alguna observació, si algun aspecte 
es creu millorable.
 En aquest cas, en concret em refereixo al reportatge dels molins i moliners 
arnerols publicat al número 2 de la vostra revista. En acabar de llegir-lo em va quedar 
la sensació que m’havia saltat algun paràgraf, o que a la història dels molins i moliners 
d’Arnes se n’havia retallat un bocí. És cert que els tres molins més importants han estat 
els dels Joaquinets, Ceferino i Clúa; però no és menys cert que quasi 30 anys abans que 
l’Ajuntament comprés el dels Joaquinets per reconvertir-lo en alberg, el 1965 ho va fer la 
llavors recent formada Cooperativa Agrícola d’Arnes i durant tots aquests anys ha estat 
el molí que ha molt la gran majoria d’olives que s’han molt al poble. No dic res del motiu 
pel qual es van formar les cooperatives perquè no és el moment, ni seria políticament 
correcte.
 Per altra banda, trobo encertada l’elecció dels dos moliners entrevistats; l’un, 
representant del sistema tradicional; i l’altre, de la nova tecnologia. Però també s’hagués 
pogut nombrar el que va fer el traspàs d’un sistema a l’altre i que juntament amb altres 
veïns d’Arnes (alguns durant diversos anys) va moldre totes les campanyes d’olives " ns 
l’any 2000, que ens deixà. També és cert que l’hagués pogut nombrar qui li va ensenyar 
les primeres passes en el món de l’oli, el ser agraït diu molt d’una persona.
 N’hagués hagut prou amb un parell de línies per re! ectir totes dues coses. 
Reconec que el fet que aquest moliner fos el meu pare (Ramon de Salero) i que quan vaig 
llegir l’article era President de la Cooperativa em va in! uenciar decisivament; però no puc 
deixar de pensar que un reportatge sobre els molins i moliners arnerols no pot excloure 
l’antic molí de la Cooperativa ni al seu principal moliner.

Josep Ramon Pallarés Boldó (lo " ll de Salero)

Responen los autors:
Efectivament, la Cooperativa Agrícola d’Arnes ha tingut durant molts anys un 

protagonisme destacat dins del sistema local de tractament de l’oliva, i el difunt Ramon 
de Salero dins d’aquella. Lo reportatge que Josep Ramon esmente, per magre espai 
disponible, no pretenie sinó oferir una visió panoràmica sobre un tema (lo tractament 
de l’oliva a Arnes al llarg del temps) amplíssim per de" nició i que ha implicat un gran 
número de persones durant moltes dècades. Volem remarcar que en cap cas ere la 
nostra intenció oblidar-nos dels qui, com l’autor mateix de la missiva, han contribuït a 
aixecar tota una història local de l’oliva que justi" que articles com aquell, i ho lamentem 
si algú no ho va interpretar així. Des de l’Arnerol@, en qualsevol cas, agraïm qualsevol 
comentari o crítica que els lectors puguen enviar-nos en relació als articles publicats en 
la revista, i que ajudon a complementar les informacions que oferim.  

Atenció lectors# A partir de ja, l’Arnerol@ inaugura una nova secció especialment pensada 
per a vatros. ‘Lo racó del lector’ serà un espai obert a tothom qui vulgue contribuir a fer 
de la vostra revista la revista de tots. Envieu-nos els vostres suggeriments, crítiques, 
correccions, comentaris, propostes, puntualitzacions o altres a revistarnerol@yahoo.es , 
o per escrit al Telecentre. L’Arnerol@ publicarà els més interessants. Els textos seran 
preferiblement breus (unes deu línies) i aniran acompanyats del nom i l’edat del/s signant/
s. L’Arnerol@ se reserve lo dret de resumir-los si així ho creu convenient, sense alterar 
l’essència del missatge, així com de no publicar aquells que puguen resultar ofensius. 
Esperem les vostres cartes#



contraportada 

Abans del 56, diuen los 
que ho recorden, pujaves a la 
Picossa i tot eren olivers. Cap 
imatge re! ecteix millor lo que la 
gelada (en realitat, van ser tres 
pràcticament consecutives) va 
suposar per al nostre poble, 
i com al nostre a d’altres. 
Perquè, aquell febrer, no fou 
més dur aquí que a altres llocs. 
La península sencera de fet, 
patí los rigors d’un temporal 
rècord que registrà el seu punt 
àlgid amb els esmentats 32º 
negatius de l’estany Gento 
(Pallars Sobirà). Per tota 
Europa, l’intens fred deixà més 
de mil morts, incalculables 
pèrdues en les collites i una 
espatarrant mínima absoluta 
de 53 graus sota zero"" a 
Estocolm. Només que a 
Estocolm no tenien olivers.       

Lo temporal, fos com fos, 
deixà registres que no es 
veien des dels pitjors anys de 
la miniglaciació europea dels 
segles XVI a XVIII. Llavors fou 
quan escrigué Shakespeare  
que rebie cada matí la llet 
congelada al cubell, i els carros 
circulaven lliurement entre 
Suècia i Dinamarca per damunt 
del Bàltic gelat. La gent, per 
aquell temps, creuave l’Ebre 
caminant al seu pas per Tortosa. 
(Urbano Fos podrie haver 
estat un d’ells.) Catàstrofes 
naturals? Quatre-cents anys 
més tard, un columnista se 
preguntave (‘¿Frio siberiano?’ 
La Vanguàrdia, 17/02/56) si 
rere el temporal hi havie una 
conspiració nuclear russa 
per desfer a bombes los gels 
de Sibèria i guanyar terreny 
cultivable. Lo planeta, a tot 
això, no presente millors 
perspectives ara que fa quatre 
segles. Qui sap, després de tot, 
si serem natros los pròxims en 
caminar sobre l’Ebre gelat...

N. Sanromà • A. Solé • R. Sabaté 

Portada de La Vanguàrdia del 4 de febrer de 1956. L’endemà, lo diari pronosticave: 
‘Mejorará el tiempo. ¡Ese febrerillo loco...!’


